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MINIMAL MOOD

INDUSTRIAL STYLE

Tanto design, qualche gradazione di colore, un'estrema funzionalita per la cucina che
punta allessenziale. Lo studio continuo a cui si &€ dedicata I'azienda ha portato alla
definizione di soluzioni tecniche che amplificano la funzionalita del progetto cucina.
La versatilita di questo programma permette di realizzare piacevoli composizioni per la
zona living, dando vita a spazi conviviali € allo stesso tempo funzionali.

Un progetto che, grazie alle diverse proposte di legno, con le loro calde tonalita,
permette una totale personalizzazione.

Plenty of design, a few shades of colour, and extreme functionality for the kitchen that
aims to be essential. The continuous research carried out by the company led to the
definition of technical solutions that amplify the functionality of the kitchen design.

The versatility of this program makes it possible to create pleasant compositions for the
living area, creating convivial spaces and at the same time functional ones.

A project that, thanks to the different wood finishes offered, with their warm shades,
allows a total customization.

Obunmue am3aiiHa, crenydudeckas depefia OTTEHKOB, HpefienibHass QYHKIMOHATbHOCTD
— BOT IZIABHBIE COCTAB/IAIONIME KyXHH, CTPeMALIENCA BbIPa3UTb CBOIO OCHOBHYIO
cymHOCTb. HempepbIBHBIE MCCIeOBaHMA, NPOBOAMMbBbIE KOMIIAHNEl, NpPUBENM K
CO3[AHMI0 TEXHUYECKUX Pa3pabOTOK, 3HAUMTEIbHO IIOBBIIIAOIINX (YHKIMOHAIbHBIE
BO3MO>KHOCTY TAHHOTO TTPOEKTa.

MHOTOTPaHHOCTb ~ 3TOM IPOTPAaMMBl  TTO3BOMAET  PeaNn30BBIBATL  MHTEPECHbIE
KOMIIO3MIIMY I OSKWIBIX IIOMELIeHWii, CO3[aBasg  IIPAa3fHMYHYI0 OOCTAHOBKY,
SABJIAIOLIYIOCA B TO )K€ BpeMs abCOMIOTHO NPAaKTUYHOI. Brarofgapsa pasninuHbIM BUAAM
IpeBeCUHBI TEIUIBIX OTTEHKOB, HaHHBII IIPOEKT MOXKET ObITh IOTHOCTHIO OPVMEHTUPOBAH
Ha MHAMBUAYaIbHOTO HOTPEOUTEA.

'ampio respiro e la personalita del locale, caratterizzato dal design industriale, inducono all'evo-
cazione di uno stile riscoperto negli ultimi anni. Il sapore industriale € celebrato dalla capacita di
combinare il prodotto e dalla scenografia dove esso & ambientato.

Un progetto cucina dove si percepisce chiaramente la qualita dei materiali, curati nei minimi
dettagli e nelle perfette finiture.

Una perfetta sintonia tra 'arredo cucina e 'ambiente che lo circonda, dalle caratteristiche tipiche
di un fabbricato in disuso riadattato a spazio multifunzionale.

The spaciousness and personality of the room, characterized by the industrial design, leads to the
evocation of a style rediscovered in recent years. The industrial ook is celebrated by the ability to
combine the product and the scenario where it is set,

A kitchen design where the quality of the materials is clearly seen, cared for with attention to the
smallest details and its perfect finishes.

A perfect harmony between kitchen furniture and the environment that surrounds it, with the
typical characteristics of a disused building adapted to a multi-functional space.

BHymuUTeNbHBIT — MacIITab U VHAMBUAYANbHOCTb TIOMEUIEHMS, XapaKTepU3YIOIErocs
IIPOMBILIIEHHBIM IM3a/iHOM, HEBOJIbHO IIOIBOAAT HAC K KOHLENLMI CTU/IA, KOTOPBIil B IIOC/IETHME
FOfBI CHOBA NPHOOpeTaeT MOMYIAPHOCTb. VIHAYCTPUAIbHBIA KOMTOPUT 3HAMEHWUT TeM, YTO OH
HO3BOJIAET COYETATh Pas/IMYHBIA BUJ HPOAYKTA, ¥ OTIMYAETCA XapaKTepPHO! 0OCTaHOBKOM, B
KOTOPYIO IIOMEIIEH.

ITO HPOEKT KyXHM, B KOTOPOM 4YeTKO PAaCHO3HAeTCA KaveCTBO MAaTepMasoB, Ifie THIATelTbHO
IIPOJiyMaHa KaXk/jas IeTajib, JOBEIEHDI 10 COBEPLIEHCTBA BCE 37IEMEHTDI OT/IENKI.

AbconmoTHas TapMOHMA MeOMVPOBKU ¥ OKPY)KAIOIIErO IIPOCTPAHCTBA KYXHM, KOTOPOE VMMeeT
TUIMYHBIE YePThl 3a0POLIEHHOrO 3[aHNUs, PEKOHCTPYMPOBAHHOIO IOJ MHOTOGYHKIMOHAIbHO®
JKIJIO€ TIOMENIEeHMe.
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La vera differenza tra la qualita di
un prodotto rispetto ad un altro
¢ la sua versatilita.

Versalita intesa nel senso ampio
del termine, cioe la capacita di
un prodotto di adattarsi non solo
allo spazio disponibile, ma anche
ai diversi stili di vita, grazie alla
gamma dei componenti.

A lato, in alto: I'elegante vetrina
antracite con vetro fume grigio e
luce interna a led.

In basso: la maniglia ovale, dal
design fortemente caratterizzato.

The real difference between
/ the quality of one product and
T \ | another is its versatility.

’frn.- L
- I8 .””f.’”” LA Versatility in the broad sense of
— . the term: the ability of a product

1

f : to adapt not only to the available
1 1\ space, but also to different
: / | l Il” H””‘ H_\\t\-‘ \ lifestyles, thanks to the range of
R PI0951 trhtilitles components.

o On the side, at the top: the

elegant anthracite display case
with smoked grey glass and LED
interior light.

At the bottom: the oval handle
with its distinctive design.

VICTUHHBIM OTIMYMEM OJIHOTO
IPOAlyKTa OT APYrOro SABIAETCS
€ro yHMBEPCa/lbHOCTb.
YHuBepcanbHOCTh B IIMPOKOM
CMBIC/IE 3TOTO C/I0BAa, TO €CTh,
BO3MOXXHOCTb He TOJIbKO
aJlanTUpOBaTh  U3JeNue  IIOof
uMerlleecs MOMellleHue, HO,
6maropaps MHOTOYJCTIEHHBIM
COCTaBIAINM KOMIIOHEHTaM,
TaK K€  TOJ  pasnIMYHbIe
JKM3HEHHbIE CTU/IN.

Beepxy cmpaBa: 3jeraHTHas
BUTPMHA QAHTPALUT C CEPbIM
ABIMYATBIM CTeK/IOM ‘dyma» u
BHYTpeHHeil nogcserkoi LED.
BHusy: oBanmbHadg pydka C SApKO
BbIPQ)KEHHBIM  OPMUTMHA/NbHBIM
IU3aTHOM.

N\

AQUALITA TSl

| ACREATIVIRA, /77,

QUALITY, STY L
KAYECTBO, CTWJIb, KPEATVIBHOCTb
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1 MINIMAL MOOD

ANMBIENTE O1

Ante: fenix grigio antrim
fenix cacao orinoco

Ante telaio: alluminio Ral 8019/
vetro fume

Maniglia: ~ ring

Top: fenix grigio antrim

Top snack: impiallacciato rovere
grigio creta

Mensole:  impiallacciato rovere
grigio creta

SET 01

Doors:
Frame doors:

Handle:
Top:
Snack top:
Shelves:

antrim grey fenix
cocoa orinoco fenix
aluminium Ral 8019/
smoked glass

ring

antrim grey fenix

clay grey oak veneered
clay grey oak veneered

I[TOMEIIEHME O1

CrBOpKI: cepblit QeHNKC aHTPUM
(eHnMKc Kakao OPUHOKO

Pama cTBOpKM: amomuHmMit Ral 8019
ABIMYATOE CTEKTIO “Pyma»

Pyuka: KOJIBbIIO

Cronenrania: cepblit QeHNKC aHTPUM

CronemHnIa CHoK:  yOOBBINI LIMIOH Cepas IIMHA

IMonkn: AyOOBBIII ILIIOH cepast IMHA




AMBIENTE 02
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Armadi attrezzati, che rispondono
alle diverse esigenze di conteni-
mento.

Complesse architetture funzionali,
in grado di arredare gli ambienti
trovando il giusto punto di equilibrio
tra estetica e razionalizzazione
degli spazi interni.

Qui, la calda eleganza del fenix
grigio antrim si accosta al rigore
del laminato grigio pietra.

Equipped cabinets, which met

different space needs.

Complex functional architecigiies,

able to fumish envirorngients

finding the right balance bgiween

aesthetics and rationalightioh of

interior spaces.

Here, the warm eleggffce| of |the|

antrim grey fenix cogfibings Wwithi
ne Grey laminatgl

O60py/0BaHHBIE D EI,
IOMHOCTBIO  OTHevdionie Mecem
Tpe6oBaHMAM PMeCTIMO g
Kommnexcubie Gy HKImofambHble
CTPYKTYPBHL, o co6}ible
3aIIOJTHUTD @@ Melerne,
coxpansisa abcomonblit [6aaHd
MEXy SCTEKOI "
paroHanusaryigf BHyTpeHHer ¥
IIPOCTPAHCTBA.
3pech:  Terndfl | 3meraHTHET
KaMHs  cepblit GeHuKc afpnm
MpeKpacHo  coueTaeTgl | ¢
CTpOrocThio namMuHaGlf| 1Beral
Ceporo KaMHsl.




2 MINIMAL MOOD

ANMBIENTE 02

Ante: laminato marmo zebra
fenix grigio antrim
Ante telaio: alluminio Ral 8019/
vetro industrial
Maniglia:  apertura a gola
Top: laminato marmo zebra
Top snack: impiallacciato rovere naturale
Mensole:  impiallacciato rovere naturale

SET 02

Doors: zebra marble laminate
antrim grey fenix

Frame doors: aluminium Ral 8019/
industrial glass

Handle: groove opening

Top: zebra marble laminate

Snack top: natural oak veneered

Shelves: natural oak veneered

I[IOMENIEHME 02

JIAMMHAT MpaMop 3e6pa
beHnKc cepolit aHTPUM
amomuamit Ral 8019/
CTEK/IO «MHACTPHUATI»
Pyuxka: mas

CronemmHniia: JTaMMHAT MpaMop 3ebpa
Cro/elHNIIa CHOK:  IIIIOH HAaTypaIbHbIi Fy0
IMonkn: IITIOH HAaTYpasIbHbI 7y6

CrBOpKI:

Pama cTBOpKu:
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Dal design pulito ed elegante,
la struttura in metallo ancorata a
soffitto, attrezzabile con ripiani e
contenitori, & pensata per realizzare
una composizione living a parete
oppure divisori di grandi ambienti.
Qui, scherma I'ambiente cucina
rispetto al restante spazio
abitativo, ma e anche un
elemento [tifunziona

It divides the kitchen envi

with respect t the.lrest of the
living space, is also a
multi-functiona nt, thanks
to its containe glass door
and door co d with the
kitchen.

Merannudec CTPYKTYpa,
BBITTOJTHEHHAs U3ALITHOM,
9/IETAHTHOM CTHUJ/IE, KPEHUTCA K
notonky. Ee MoXHO HOIONHUTH
TIQJIKAMI V1 ATIMKAMIL,

&l -
B KOMIIO3MIIIO

TIeperopoRKoiL, *

—_— =N
"HO=B_ 10 JKke BpeMd SBNAET
MHOTOQYHKI MOHATbHBLM
2 CTEK/IAHHBIM
dbacagom u CTBOPKOIL

07506 paHHOIL IL g
]
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'esclusivo sistema di colonne portanti, a parete o a soffitto, garantisce

un’estrema liberta progettuale.
La struttura € in alluminio color antracite, i ripiani e i contenitori nelle finiture

previste per la cucina.
Nellesempio a lato, ripiani in rovere naturale Vega e contenitori con anta telaio

alluminio antracite e vetro fume.
Sotto, la maniglia a ponte, che interpreta il gusto piu modemo di questo

progetto cucina.

The exclusive system of supporting columns, on the wall or ceiling,
guarantees maximum design freedom.
The structure is in anthracite-coloured aluminium,

containers have the same finishes as the kitchen.
In the example on the side, shelves in Vega natural oak and containers

with anthracite aluminium frame door and smoked glass.
Below, the bridge-shaped handle, which interprets the most modern

look of this kitchen project.

the shelves and

OKCK/II03MBHAsA CHUCTEMA HECYIUMX KOJNOHH, CTE€HOBBIX WM IOTOTOYHBIX,
obecreunBaeT KpaHIO0 CBOOOY KOHCTPYKTOPCKOI MBIC/IIL.

CTpyKTypa BbHINOTTHEHA U3 aTIOMMHUA 1IBETA AHTPAIUT, IIOJIKM ¥ KOHTeTHePbI
- M3 MaTepMasoB, KOTOPble MCIONB3YITCA AId KyxHu. Hampumep, c6oky,
- TIOJIKM U3 HAaTypajbHOro Ayba Bera, a KOHTellHepbl 3aKPBIThI CTBOPKOIL C
aIIOMIHIEBOIT paMOIll I{BeTa aHTPALIUT ¥ ABIMYATBIM CTEKIOM “DyMa». BHnsy —
pYy4Ka-fyra, Ipujamolias JAHHOMY IIPOEKTY B BBICIIEH CTETIEHN COBPEMEHHBII

BU]I.




3 MINIMAL MOOD
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ANMBIENTE O3 [TIOMEIIEHME O3

te: fenix nero ingo : lack ingo fenix : (heHMKC YepHBIIL MHIO
te telaio: allumin R | 8019/ rame doors: aluminium Ral 8019/ ama CTBOPKIL: amomusanii Ral 8019/
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ANMBIENTE 04

Ante: michelangelo
fenix nero ingo
Ante telaio: alluminio Ral 8019/
vetro fume
Maniglia:  triangolo
Top: fenix nero ingo
Top snack: michelangelo
Mensole:  fenix nero ingo

SET 04

Door: michelangelo
black ingo fenix
Frame door: aluminium Ral 8019/
smoked glass
Handle: triangle
Top: black ingo fenix
Snack top: michelangelo
Shelves:  black ingo fenix

4 MINIMAL MOOD

I[IOMENIEHVE 04

CrBOpKu: MUKeTaHIHKENno

bennkc yepHbIit MHIO
amomuHmit Ral 8019/
CTEKJIO AbIMYaTOE «pyMa»
Pyuka: TPEYrOIbHMK
Cronemnnia: bennkc epHbIt MHIO
CTONEeNIHNIIA CHOK:  MMKETaHIKEI0

[Momku: ¢eHMKCe YepHbIit MHIO

Pama cTBOpKM:
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atches the shade
&ble and chairs.

C60pHas CTPYKTypa CKOJIO
U3 aTIOMUHNA I[BeTa aH
- 9TO ONTMMAajJbHOE P
AN CO3[AHUSA oty
TIOMeIleH M. B
CIyd4ae OHAa MCIIONb3yeT
obemeHHOrO0  3aja, u
COYeTasiCh C OTTEHKAMM
CTynbeB, 6rarofaps I
BBIGOPY OT/EIOYHBIX 37T
JIS1 TIOJIOK ¥I HaBECHBIX
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Il progetto Materya & un laboratorio diidee e
soluzioni, alla continua ricerca di particolari
estetici e funzionali.

Fortemente caratterizzante la colonna a
giorno con il forno incassato.
Estremamente utile e raffinata il sistema di
illuminazione a led all'interno dei cestoni.

The Materya project is a laboratory of ideas
and solutions, constantly researching for
aesthetic and functional details.

The open column with the built-in oven is
strongly characterizing.

The Led lighting system inside the baskets
is extremely useful and refined

IIpoexT Materya — 3TO ImpOCTO TeHepaTop
upeil M pelleHui, HaXojAWMicA B
IIOCTOSIHHOM IIOMCKe NPAKTUYHBIX U B TO e
BpeMs U3ALIHBIX COCTaBIAILINX.

SIpkoit xapakTepHOJ 0COOEHHOCTHIO MOXHO
Ha3BaTb OTKPBITYIO CTOJKY CO BCTPOEHHOI
I YXOBKOIA.

Kpaiine 1esecoobpasHoil ABNIAETCA
ocsetuTenbHasas cucrema LED, kotopas
OYEeHb M3BICKAHHO CMOTPUTCA BHYTPU
SIIUKOB.




5 MINIMAL MOOD

AMBIENTE OS5

Ante: fenix grigio londra
Pensili

a giorno: laccato grigio londra
Ante

a “ELLE": laccato cacao orinoco
Maniglia: apertura a gola

Top: fenix grigio londra

SET 05

Doors:  london grey fenix

Open

wall units: london grey lacquered
L-shaped

doors: cocoa orinoco lacquered
Handle: groove opening

Top: london grey fenix

[IOMEIIEHVE O5

CrBOpKu: (eHMKC cepblit TOHAOH
HagecHbie

OTKpBITBIE ITOJIKI: JIAKMPOBKA CepbhIil IOHTOH
CrBopku

L- obpasHble: JIAKMPOBKAa KaKao OPMHOKO
Pyuxka: mas

Croneurnuma: (eHMKC cepblil TOHIOH




AMBIENTE 06




AMBIENTE 06

Ante: cemento

fenix grigio londra
Pensili
a giorno: laccato grigio londra
Ante
a “ELLE": laccato grigio londra
Maniglia: apertura a gola
Top: fenix grigio londra

6 MINIMAL MOOD

SET 06

Doors:  cement

london grey fenix
Open
wall units: london grey lacquered
L-shaped
doors: london grey lacquered
Handle: groove opening
Top: london grey fenix

[TIOMEIIEHVE O6

CrBOpKu: 1leMEHT

beHuKc cepblii TOHZOH
Hasechpie
OTKPBITBIE MOZIKM:  JIAKMPOBKA CephIif TOHZOH
CrBopku
L-o6pasHbre: TTaKMPOBKA CEpbIii IOH/IOH
Pyuxa: nas
Cronemnna: beHMKC cephlit TOHAOH




A Sy T s i i st L S )

R 2 T L L e L
L/

INDUS TRIAL
STYLE




i e e o L
V' VAR e . ‘
. I | - — o - _-_- =







1 q l 'TJI m H lu
"' g "_.'_Ff__!!lﬂ.

S W B W N e
=N W N,

I ==L UI\I
MODO DIFAE

*:‘-IE"

THE LOFT, A NEW WAY OF LIVINGS o

JIO®T, HOBBIV B3I/ HA KVTBE =




It
i

mmmm*ﬂ
(P s =

[ TN "‘W’\ﬁ'

S e L W

7 INDUSTRIAL STYLE

AMBIENTE 07

Ante: noce white

Ante telaio: alluminio Ral 8019/
vetro industrial/vetro fumé

Maniglia:  apertura a gola

Top: fenix grigio bromo

Top snack: impiallacciato rovere naturale
Mensole: impiallacciato rovere naturale

SET 07

Doors:

white walnut

Frame doors: aluminium Ral 8019/

Handle:
Top:
Snack top:
Shelves:

industrial glass/smoked glass
groove opening

fenix bromine grey

natural oak veneered

natural oak veneered

I[IOMEHIEHUE O7

CrBopKu: 6erblit opex

Pama cTBOpKM: amomuamit Ral 8019/
CTeKJIO “MHacTpuam /
IBIMYATOE CTEKIIO «(DyMI»

Pyuxka: nas

Cronemsnua: (eHukc cepplit 6pom
CrozelHmIIa CHOK:  IIIIOH HAaTypajbHbIiA 1y6
I[Tonkn: LITIOH HAaTYpasIbHbIi 7y6
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L'estrema pulizia formale del lavello sottotop e
del piano cottura a induzione crea un forte impatto
estetico, senza trascurare la funzionalita.

Il sistema a parete in alluminio, attrezzabile con
mensole di varie finiture, e il completamento
ideale sia della zona operativa della cucina che
dello spazio living.

The extreme formal cleanliness of the under-top
Sink and induction cook-top creates a strong
aesthetic impact, without neglecting functionality.
The aluminium wall system, which can be
equipped with shelves of various finishes, is
the ideal solution both for the kitchen operating
area and the living area.

A6conoTHas, KaTeropmyHas 4JCTOTA
MHAYKUMOHHOI BAPOYHOI IaHeIN U PAKOBUHDI
OJ;, CTOJIEMIHNUI[Y TPOU3BOAAT HEIIOBTOPMMBIIL
acreTudeckuit addexr, He ocrtaBnAa 6Oe3
BHVMMAaHMNs aCIEKT PYHKIMOHATBHOCTH.

Crenka 13  amOMUHNA, 06OpyZOBaHHA:A
IO/IKaMU Pa3M4IHON OTHENKI, - 9TO ULeaNbHOe
3aBeplleHne KaK A1 pabodeil 30HbI, TaK U AJISL
JKMJIOTO TTOMEIeHN.
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8 INDUSTRIAL STYLE

ANMBIENTE O8

Ante: noce brown

Pensili

a giorno: laccato grigio antrim
Ante

a “ELLE": laccato bianco alaska

Maniglia: deep
Top: fenix bianco alaska

SET 08

Doors:  brown walnut

Open

wall units: antrim grey lacquered
L-shaped

doors: alaska white lacquered
Handle: deep

Top: alaska white fenix

[TIOMEIIEHVE O8

CrBOpKI: KOPUYHEBDIN Opex
HagecHbie

OTKPBITBIE IIOTIKIA: JIAKVPOBKA CEPBIIT aHTPUM
CrBopku

L- obpasHsle: JIAKVIPOBKa OeJIblit a/sicka
Pyuxa: YTOIUIEHHAs
CronenrHuia: (eHMKC Gernblit anscKa
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Uno dei punti di forza di questo progetto e
I'originalita, la capacita di distinguersi dagli
altri, grazie ad elementi esclusivi come il
pensile a giorno con anta a L, il forno
inserito nel mobile sospeso e I'anta con
telaio in alluminio antracite e vetro armato
con fili d’acciaio.

One of the strengths of this project is its

| originality, its ability to stand out from
the others, thanks to exclusive elements

| such as the open wall unit with [-shaped

door, the oven inserted in the suspended
cabinet and the door with frame in
anthracite-coloured aluminium and glass

reinforced with steel wires.

OpHUM U3 CUIbHENIINX aCIeKTOB 3TOTO
IpOEKTa ABIAETCA €ro OPUTMHANbBHOCTD,
CIIOCOOHOCTh OT/INMYATBCA OT OCTAIbHBIX,
6maropmaps TaKUM SKCKJIIO3MBHBIM
TeTanAM, KaK OTKpbITas HaBeCHas IIOKa
¢ L-o6pasHoil  CTBOpKOII,  JIYXOBKa,
BCTPOEHHAsA B IIOJIBECHOII IIKaQ, CTBOpKa
C paMKoOil U3 alIOMMUHMA IIB€Ta aHTpalUT
U apMMPOBAHHBIM CTEKJIOM CO CTa/NbHON
IIPOBOJIOKOIA.
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9 INDUSTRIAL STYLE

ANMBIENTE 09 SET 09 I[TOMEIIEHME 09

Ante: noce grey Doors: grey walnut CrBOpKM: Cepblii opex
Pensili Open Hasecnbie
agiorno:  laccato lavagna wall units:  blackboard lacquered OTKpBITBIE ONIKM:  JIAKVPOBAHHBIII C/IAHeL]

Ante L-shaped CrBopku
a “ELLE”™: laccato bianco alaska doors: alaska white lacquered L-o6pasHble: Genast TaKMPOBKA ajIsACKa

Ante telaio: alluminio Ral 8019/ Frame door: aluminium Ral 8019/ Pama CTBOpKI: amomyHuit Ral 8019/
vetro industrial industrial glass CTEKJIO “VIHAaCTpua»

Maniglia: ~ deep Handle: deep Pyuxa: YTOIIeHHAs

Top: fenix grigio efeso Top: efeso grey fenix CroemHmuIa: beHuKc cepsiit adeco

Schienale: laccato lavagna Back panel: slate lacquered CreHOBas aHeb:  JTAKUPOBAHHBI CIAHEI]

Cappa: laccato lavagna Hood: slate lacquered BorTsikka: JIAKVIPOBAHHBIII C/IaHeL]




In recent years the role of table and chairs in the
kitchen developed considerably.

Simple accessories, important only for their
function, today are cared for in their design and
finishes, so as to become in some cases the real
protagonists of the environment and can also be
used in the furnishing of the living area.

B nmocnepHme rojibl posib KyXOHHOTO CTOJIA U CTY/IbeB
3HAYMTE/NbHO M3MeHMIach. Ecnu panee oHu Obiin
NPOCTBIMM COCTABIAKIMMY U MCIOIb30BANNCh
MCK/IIOUUTEbHO IO CBOEMY Ha3Ha4eHMIO, TO Ha
CeTONHAIIHMII JileHb, OnarofapsAs MU3bBICKAHHOMY
OU3aiiHy U OTHeNKe, MOIYT CTaTb, B HEKOTOPBIX
clIy4asAX, OCHOBHBIMM 37€MEHTaMMl MHTepbepa, a
MHOTZA 1 HOCIYXXUTD /I Me6INPOBKI KOMHAT.

Negli ultimi anni il ruolo di tavolo e sedie in cucina
si & molto evoluto. Da semplici complementi,
importanti solo per la loro funzione, oggi sono
molto curati nel design e nelle finiture, tanto
da diventare in alcuni casi i veri protagonisti
dellambiente e poter essere impiegati anche
nell’arredamento della zona living.




MATERYA

interior accessories / BHYTPEHHUE AKCECCYAPHI accessori interni

CASSETTO INTERNO VASSOIO ESTRABILE

INTERIOR DRAWER
BHYTPEHHUI AIINK

PULL-OUT TRAY
BBIJIBVYDKHOI ALK



MATERYA

finiture frontali

MELAMINICO

melamine / MeTaMuH
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michelangelo cemento
michelangelo / MuKemaHmKeno cement / 1leMeHT
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legno pembroke reflex grigio chiaro reflex grigio scuro
pembroke wood / apeBecuHa meMOpyk reflex light grey / pedexc cBeT0-Ccepblit reflex dark grey / pedexc TéMHO-cepblit
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noce white noce grey noce brown
brown walnut / KOpu4IHEBbIIT Opex

white walnut / 6ernprit opex grey walnut / cepslit opex

LAMINATO

laminate

marmo zebra
zebra marble / Mpamop 3e6pa

LAMINATO FENIX

fenix laminate / mamuHat ¢eHuKc

0030 bianco alaska 0752 grigio antrim 0720 nero ingo
0030 alaska white / 6emblit ansicka 0752 antrim grey / cepblil aHTpUM 0720 ingo black / 4epHbIll MHTO

0718 grigio londra 0749 cacao orinoco

0718 london grey / cepblit TOHLOH 0749 orinoco cocoa / KaKao OpMHOKO
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MATERYA

front finishes | ©POHTAJIbHA OT/IEJIKA

LACCATI LUCIDI/OPACHI
glossy/matt lacquers / TAKMPOBAHHBIE ITIAHITEBBIE/MATOBBIE

bianco KKR1 (solo opaco) bianco Ral 9016 (solo lucido) avorio NCS S1002-G50Y

KKR1 white (only matte) white Ral 9016 (glossy only) ivory / clTOHOBasi KOCTb
6epiit KKR1 (TOMbKO MaTOBBbIit) 6enbrit Ral 9016 (TOMbKO ITIAHIEBBIIN)

sabbia NCS S2010-Y10R tortora NCS S3005-Y50R fango NCS S5005-Y50R
sand / mecok turtledove / romy6unoe mepo (Topropa) mud / rpsi3b

grigio nuvola NCS S2502-Y grigio piombo NCS S5502-Y antracite NCS S7500-N
cloud grey / cepoe obmako lead grey / cepblii cBUHel], anthracite / anTpaguT

lavagna NCS S8505-Y20R RAL 8019
slate / cmaner;

LACCATI LUCIDI/OPACHI ABBINABILI Al LAMINATI FENIX
glossy/matt lacquers matching fenix laminates / TAKMPOBAHHBIE [JISHIEBBIE/MATOBBIE COYETAEMBIE C JAMUHVMPOBAHHBIMI ®EHUKC

bianco alaska NCS S0502-R50B grigio antrim NCS S4502-B nero ingo NCS S8500-N
alaska white / 6embIit azmsicka antrim grey / cepplit aHTpUM iNgo black / 4epHbIil MHTO

grigio londra NCS S5502-Y cacao orinoco NCS S8005-Y80R
london grey / cepblit TOHZOH orinoco cocoa / Kakao OPMHOKO
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MATERYA

ANTA TELAIO ALLUMINIO

aluminium frame door / PAMA CTBOPKIU AJTIOMUHUN

anta telaio alluminio anta telaio alluminio

con vetro fume grigio con vetro industrial
aluminium frame door aluminium frame door

with smoked grey glass with industrial glass

Pama cTBOpKuM anmoMuHMIL C Pama cTBOpKU amIOMMHMIL CO
ObIMYATBIM CTEKJ/IOM cepbm CTEK/IOM «I/IHJ:[aCTpI/[a}'I»
«pyma»

SISTEMI DI APERTURA
opening systems / MEXAHVM3M OTKPBIBAHMS

apertura a gola deep
groove opening deep
OTKpBIBaHNE T1a3 yTOIl/IEHHAA py4YKa

triangolo ring
triangle ring
TprFOI‘IbHI/IK KOJ/IbLIO



Design: A. Torchetti
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Grafica: Modo Design
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